Translatorium - course description

General information

Course name Translatorium

Course ID 09.4-WA-EASPD-TRAN-C-S14_pNadGen3P8R0
Faculty Faculty of Arts

Field of study Visual arts

Education profile academic

Level of studies Second-cycle studies leading to MS degree
Beginning semester winter term 2022/2023

Course information

Semester 2

ECTS credits to win 2

Course type obligatory

Teaching language polish

Author of syllabus ® mgr Joanna Simpson

Classes forms

The class form  Hours per semester (full-time)  Hours per week (full-time) Hours per semester (part-time)  Hours per week (part-time) Form of assignment
Class 30 2 - - Credit with grade

Aim of the course

Celem przedmiotu jest praktyczne opanowanie umiejetnosci tumaczenia i interpretacji réznego rodzaju tekstéw (naukowych, artykutéw, listéw, raportéw itp.) z jezyka
angielskiego na j. polski. Studenci musza opanowac teoretyczna wiedze na temat ogdlnie panujacych kryteriéw efektywnego ttumaczenia (zachowanie stylu, klarowno$¢
informacyjna, normy kulturowe, nastréj, odbiorca). Ponadto celem zaje¢ jest zapoznanie studentdw z réznymi formami ttumaczen, wskazanie na réznice miedzy ttumaczeniem a
interpretacja oraz umiejetne korzystanie ze stownika podczas ttumaczen. Celem jest réwniez przygotowanie studentéw do efektywnego sposobu ttumaczenia tekstow w
przysztej pracy zawodowej.

Prerequisites

Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2 lub wyzej. Student powinien tez posiada¢ pewng wiedze i pewne do$wiadczenie zwigzane z thumaczeniem tekstéw
profesjonalnych. Powinien mie¢ réwniez $wiadomos¢ istoty poprawnie ttumaczonych tekstéw oraz znaé kryteria, ktére musza by¢ spetnione by efektywnie przettumaczyé tekst.
Studenci powinni rowniez wykazaé sie umiejetno$cig efektywnego korzystania ze stownika poprzez krytyczna analize i umiejetne spozytkowanie informacji zawartych w
stowniku.

Scope
1. Colours - ttumaczenie tekstu w parach i wybranie najlepszej wersji.
. Advertising - ttumaczenie tekstu.
. Pitfalls of a good translation - przyktady btednych ttumaczen tekstow i ich konsekwencje.
. Art and Artists. Dyskusja oraz ttumaczenie tekstu. Zapoznanie sie z nowym stownictwem oraz wykorzystanie go w zdaniach.
. Lostin Translation.
. Will the real Mona Lisa please stand up. Ttumaczenie tekstu. Uzycie nowych stéw w zdaniach.
. Ttumaczenie instrukcji na produktach przemystowych, chemicznych, kosmetykach itp. - przyktady.
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. Test zaliczeniowy.
Teaching methods
Zajecia tacza czesc teoretyczna (dyskusje, analiza, pordwnanie tekstow itp.) z czescia praktyczna (praca w grupach lub parach - ttumaczenie tekstow, korzystanie ze stownika).

Studenci na kazdych zajeciach pracujg nad wybranym tekstem i prébujg go w parach ttumaczy¢. Prowadzacy przez caty czas monitoruje postepy pracy studentéw i udziela
waznych wskazéwek.

Poprzez analize i poréwnanie tekstow ttumaczonych w parach - studenci majg okazje obiektywnie spojrze¢ na btedy, jakie czesto towarzyszg tumaczeniom i krytycznie spojrze¢
na jako$¢ wykonanego ttumaczenia uwzgledniajac poznane kryteria.

Learning outcomes and methods of theirs verification

Outcome description Outcome symbols Methods of verification The class form
Znajomos¢ jezyka zgodnie z normami B2+ ® KU21 ® afinal test ® Class
ESOKJ. ® atest

® activity during the classes

® an observation and evaluation of the student's practical skills

® pod koniec semestru studenci samodzielnie ttumaczg fragment
wybranego tekstu


http://www.wa.uz.zgora.pl/
http://www.wa.uz.zgora.pl/
http://www.wa.uz.zgora.pl/

Assignment conditions
Umiejetno$¢ ttumaczenia/interpretacii tekstéw zgodnie z poznanymi na zajeciach kryteriami i zasadami efektywnego ttumaczenia réznych gatunkéw tekstow. Umiejetne
korzystanie z informacji zawartych w stowniku. Aktywny udziat na zajeciach. Dostarczenie jednego lub dwéch tekstow do ttumaczenia w grupie..

Recommended reading
1. Wielki Stownik Angielsko-Polski, J. Stanistawski, | Il tom, Warszawa, 1984
2. Stownik jezyka angielskiego online McMillan
3. Teksty profesjonalne przygotowane przez prowadzacego i studentéw
4. FCE Advanced, OxendenC, Latham-Koenig, Ch.Oxford Univeristy Press,0xford, 2015.

Further reading
Materialy z internetu wybrane przez studentéw do pracy w grupach.

Inne:
® wybrane na potrzeby zajec¢ artykuty online
® wybrane na potrzeby zaje¢ artykuty z brytyjskich magazynéw
*® reprodukcje stynnych dziet sztuki
® albumy/malarstwo/fotografia/rzezba
Notes

Studenci pracuja réwniez w oparciu o artykuty zaczerpniete z profesjonalnych stron internetowych.
Studenci réwniez przygotowujg wtasne materiaty do pracy grupowej.

Warunkiem zaliczenia jest wymagana liczba obecnosci na zajeciach lub zaliczenie nieobecnosci w ramach konsultacji oraz przygotowanie i przedstawienie indywidualnej
prezentacji w jezyku angielskim w PowerPoint lub Prezie.
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